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Garantie

Toute mise en ceuvre ou utilisation non décrite darsette documentation
dégage la responsabilité de SOTHOFERM.

* La porte Circée est garantie 10 &hsoit un équivalent de 15000 cycles ( ouverturerméture ). Nous déclinerons toute responsalsilita pose n'a pas
été conforme a la présente notice, ou si des neatiifins liées au fonctionnement ont été apposdges notre autorisation préalable.
* Le poids du tablier devra étre conforme a la ifadtion initiale. Aucun poids supplémentaire nerdedtre rajouté au tablier.

* Ne seront pas prises en compties dégradations survenues a callsgempéries particuliéres (inondations, tempéte, gel, ...) diatmosphéres corro-

sives( air salin, milieu humide... ). L’humidité créée par lave-linge ou séche linge  pourrait endomrendes axes, roulements, serrurerie et contripuer

ainsi a la dégradation de la porte et a son matdwagsionnement
* Notre garantie ne couvre que les pieces a rerapldes frais éventuels de démontage et montag®mtepas pris en compte. La piéce défectusese!
exigéepour la prise en compte de la garantie.

* W a peinture des panneaux est garantie pour une dled ans. Au dela de cette période utiliser wiltyre applicable sur acier, si vous souhaitez re-

peindre votre porte.
* La garantie commence le jour de la livraisone (@D THOFERM au distributeur ).
* La présentation de cette notice de pose faisant étde bon de garantie sera exigée.

Date de la pose : SOTHOFERM
Nom du poseur : ZI la croix d’'Ingand Mauzé-Thouarsais
Signature :
06
Remarques : EN 13241 - 1

N° de confirmation de la porte :voir étiquette Page1

Date de la 1" intervention :
Nom de l'intervenant :
Signature :

Porte sectionnelle CIRCEE
motorisée

Remarques :
Résistance a I'eau : en cours
Résistance a la charge due au vent : en cours

Résistance thermique : en cours
Perméabilité a I'air : en cours

CE

(89/106/CE ; 98/37/CE ; 89/336/CE )

Date de la 2 ™ intervention :
Nom de l'intervenant :
Signature :

Remarques :
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Version 02
Notice de pose de
la porte sectionnelle
A lire attentivement et en totalité avant
d'effectuer la pose. Document a conserver
Cette notice de pose fait office de BON DE GARANTIE
Nom/adresse Numéro de Semaine de
du client Commande livraison
\\ }
p
—
.
A A A
Quantité de Largeur hors tout Nombre
porte de la porte de colis
Descriptif Hauteur hors
de la porte tout de la porte
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Vocabulaire technique :

Tableaux dressés :ll s’agit d’un enduit intérieur en ciment dont Esoingons droit, gauche ainsi que la retombéendeslil sont situés
sur le méme plan. Les surfaces doivent étre penfi@int planes.

Cochonnets :Les cochonnets sont la partie visible du montawkeeia traverse lorsque I'on regarde la porte eetérieur. Ceux-ci doi

vent étre identiques a droite et a gauche.

Ecoincons :  Partie de maconnerie disponible de chaque cotéaleerture en vue intérieure. On parle d’écoindeit et gauche.
Retombée de linteau:Partie de magonnerie disponible au dessus de Iftureeen vue intérieure.

Tenir compte éventuellement des tuyaux ou poutagsversales sur le mur de refoulement.

Mur de refoulement: Mur qui servira de support au refoulement de ldgp@ttention aux tuyaux, interrupteurs en appiqu

Indications Générales

A lire attentivement et en totalité avant
d'effectuer la pose. Document a conserver

La responsabilité de SOTHOFERM ne sera pas engadeéenontage n'est pas effectué conformémentpaescriptions de cette notig
Le montage doit obligatoirement étre effectué pes thonteurs qualifiés. Utiliser exclusivement digcgs de rechange d’origine, des ac
soires de SOTHOFERM. Il appartiendra au poseuréddier 'adéquation des chevilles en fonction destériaux.

Indications générales :

La porte doit correspondre a votre commande. Adanstaller la porte, lire la fiche d’identificatioqui se trouve sur un montant du b
Vérifier les dimensions. Celles-ci doivent corrasgi@ aux dimensions hors tout du cadre. A l'aidetahleau suivant vérifier les encomb
ments.La pose de cette porte est prévue en applique intéore.

re-

Pose en applique ( Tolérances )

Dimensions Dimensions Hauteur de baie| Largeur de baie Hauteur de Largeur
Tableau Hors tout possible possible passage de passage
Ht x Lg Ht x Lg

+150 +200 | .10 — +15| -20 —» +30 Ht - 10 Lg -20

2000 x 2400 2150 x 2600 1999 2015 23892430 1990 2380

2125 x 2500 2275 x 2700 2115 2140 24892530 2115 2480

2250 x 2600 2400 x 2800 2244, 2265 25802630 2240 2580

2375 x 2700 2525 x 2900 236% 2390 26892730 2365 2680

2500 x 2800 2650 x 3000 2499 2515 27392830 2490 2780

2625 x 2900 2775 x 3100 261 2640 28992930 2615 2880

2750 x 3000 2900 x 3200 2749 2765 29983030 2740 2980
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Entretien

Entretien :

* Vérifier que les tiges de galets restent biemésss.

* Nettoyer régulierement les rails. Eviter que taugsiére ne s'accumule dans la gorge des rails.

* Vérifier visuellement le bon fonctionnement deplarte.

* Vérifier régulierement la sécurité du moteur.

* L'entretien de surface se fait avec un eau sagagse ( savon liquide ).

* Ne pas utiliser de détergent ni d’éponge abrasive

* Le garage doit étre ventilé pour éviter toute demsation.

* La peinture des panneaux est garantie pour urgedie 5 ans. Au dela de cette période utiliserpeirgure applicable sur acier
si vous souhaitez repeindre votre porte.

Tous les 3 mois :
* Inspection visuelle compléte :
* Sécurité du moteur : Essayer d'arréter la pdelie doit s’arréter et repartir dans l'autre sdh$audra ensuite re
faire un cycle complet normal.
* Nettoyer régulierement les rails. Eviter quetaussiére ne s’accumule dans la gorge des rails.
Tous les 6 mois :
* Graisser / huiler les roulements des galetsgetstdes galets.

Maintenance /

Intervention a faire par un professionnel.
Utiliser exclusivement des pieces d’origine et acgsoires de chez SOTHOFERM.

Dépannage

1/ Changement de galets :
Attention changer les galets concernés un a aalet dessous la porte pour soutenir son poidglioremplacement.
1.1. Desserrer la tige du galet puis enleverletg
1.2 Remplacer le galet dans la tige.
1.3 Remettre la tige du galet et serrer.

2 / Changement de panneaugen cas de panneau voilé ou enfonceé)
Dans le cas du remplacement d’'un ou de plusieamagaux, il faut fermer complétement la porte &radessous le U
du bas pour soutenir le poids lors du remplacement
2.1  Dévisser les charnieres latérales et interam&di sur le bas du panneau haut.
2.2 Dévisser les supports galets haut, puis enleyganneau.
2.3 Emboiter le nouveau panneau.
2.4 Revisser les tiges des galets.
2.5 Reuvisser les charnieres latérales et interairégisur le nouveau panneau.
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Configuration
€coingcon opposé supérieur a 400mm.

Version 02

Ecoincon coté refoulement spérieur & 700mm et

Installation de la motorisation :

Le rail moteur va se fixer le long du linteau.
Installer la patte de fixation du rail moteut 30mm du bas du linteausur la traverse de refoulementetl’axe a 180mm

du linteau.
| | Rail moteur
ﬁT l . < 180 >
. i
iz Rail moteur f
()
§
3 Rail de guidage Rail de
o roulement
()
o
5
=
Vue de dessug Vue de coupe
Vue de face
Traverse de
Refoulement
c
(] I—
= : .
2 Rail moteur en appui
.,g sur la corniére de refoulement
o
o
5
= .. Lg baie
Ecoincon
. Utiliser la notice du moteur pour la fixation prewire du rail moteur.
. Dans cette configuration, le moteur va pousseptéegour I'ouverture. Il faudra donc s’assurer goer le branchement des
fils du moteur sur le connecteur, le fil vert sair la borne 4 et le fil rouge, sur la borne 3.
. Fixer la corniére acier en partie haute du panog@osé au refoulement: Mettre la platine a fleuhdut du panneau a cote
du support galet.
. Installer le bras dans la chape du bloc moteubras peut étre recoupé de longueur en fonctiotédeihcon disponible
opposé au refoulement.
. Installer la chape (bichromatée) sur la corniéferd8 trous de fixation sur la corniere sont disiptes).
. Assembler le bras a la chape.

Largeur baie

A
v

Ecoingon
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Stockage :La porte ne doit étre stockée que dans des eadilok et secs.

Géométrie de la maconnerie :La pose de cette porte est prévue en applique intéore.

* Le montage de la porte doit obligatoirement &fifectué dans une baie et sur un sol finis!
* Vérifier niveaux et aplombs des montants et Bt@insi que la planéité du sol sur la profondeugarage nécessaire au refol
ment.

* Attention : ne pas encastrer les montants dasslle

* Attention : un sol bombé entrainera un frottemides plots de guidage avec le bas des panneaux.

* Vérifier que le refoulement sur le mur retouraeossible ( profondeur, hauteur, équerrage paorap la facade ....).

* Pour assurer un fonctionnement optimal de lagett en faciliter la pose, les faces d’appui sumbiconnerie doivent ét
dressées sur 200 mm autour de l'ouverture.

Linteau de
niveau

Contréle des
aplombs de la fagade
et du mur retour

Sol droit et de niveau
posé sur une regle
(idem sur mur retour)

K

ule-

re

Chape
bichro

R A G CU
4

Corniére
acier

Vue de dessus

support galet

posé en using

Emplacement

4 vis auto foreusesj

Outils nécessaires : * Cles ou douilles de 10, 13, et 17 * Clé Allen de 8.
* Perceuse a percussion * Clés plates de 17 *un 5 metres.
* Forets de 10/ 6. * Embout type TORX taille 6 * Fil a plomb
* Niveau + regle * Tournevis cruciforme taille 2 et 3.
’ Client :
COLIS D’ACCESSOIRES N°de moteur :
Colis préparé par :
L . ) ) Date :
Eixation bati : Qe Q€ I | Livraison Sem N°:
Vis TORX 6x60 Ht de 2000 a 2375 10
L . Cheville PVC s
Pour fixation Ht de 2500 a 2750 12 10x50 / 6x30 M
des montants Ht de 2875 a 3000 14 Vis TORX 6x60 Vis agglo 4x30 Vis Rail
Vis TORX 6x60 Lg de 2400 a 3000 10
N m
pour traverse Lg sup. a 3000 12
facade 5 g »‘/,,/..»’7:“"‘\) E
Vis TORX 6x60 12 [ﬂ
. = Vis H6 x 20 | Rail cintré L
Pour corniére retour Ecrou M6 he
Chevilles PVC 10 x50 : X = somme des vis TORXX = Galet + tige + rondelle
- ) polyamide+ rondelle
Vis H 6 x 20 pour 'assemblage montants et traverse 4 acier + bague + écrou
Fixation du seuil :
Vis agglo 4x30 10 ou 12 . , 3
% Divers : Qte Qte
Cheville 6x30 10 ou 12
Moteur 1
Assemblage des panneaux : Télécommande Suivant cde
Vis surtex blanche 6 x 25. Galet + tige + écrou + rondelle polyamide + ronde#i | 1/panneau
acier + bague 1
M Sabot de guidage(suivant configuration)
Rail . o
Ferrure coudée(suivant configuration)
Rallonge de rail (suivant dimension) 1
Corniére acier + chape bichro(suivant configuration)
Rail cintré 1
Vis rail pour la jonction entre le cintre et les rdls 8al2 Chape d'encrage(suivant configuration)
Ecrou M6 8a12 Verrou baionnette (a installer en attente de la motorisation) 1




Notice de montage des corniéres

(‘en cas de retombée de linteau ou d’écoingons égad sur porte CIRCEE )
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* Fixer la corniére a 'aide dess type TORX 6x50et deschevilles PVC 10x50puis vérifier les niveaux et aplombs.
* Mettre en place la porte en fonction des zonesistgage prévues en utilisant les vis TRCC M6x4€cebus M6.

Dans le cas de porte CIRCEE sans retombée de liaie :

Zone de fixation
de la corniére :
80 mm MAXI.

Dans le cas de porte CIRCEE sans écoincon :

Vis TORX 6x60 Boulon TRCC 6 x 40

)

Vis type TORX 6 x 60

Cheville PVC 10 x 50

Ecrou M6

Configuration Ecoincon coté refoulement suérieur & 700mm et écoingcon opposé
inférieur & 400mm.
Installation de la motorisation : Rail moteu
. Le rail moteur va se fixer le long du linteau. 180 ,
. Installer la patte de fixation du rail moteut30mm du bas du linteausur >
la corniere derefoulementetl’axe a 180mm du linteau || O [ T T T T T TEE=R
[
Rail de
roulement

Linteau

Fixation de la corniére horizontale : | Qté | Qté Fixation de la corniére verticale : Qté | Qté
Corniére acier 50 x 170 1 Corniére acier 50 x 120 lou2
Vis type TORX Lg de 2400 & 3000 11 Vis type TORX Ht de 2000 a 2375 50ul0
pour fixation Lg de 3001 a 4000 15 pour fixation Ht de 2500 a 2750 6o0ul2
de la corniére Lg de 4001 a 5000 18 de la corniére Ht de 2875 a 3000 7oul4d
Chevilles PVC 10 x 50 : X = somme des vis TORX X = Chevilles PVC 10 x 50 : X = somme des vis TORX X =
Ecrou M6 : X = somme des vis TORX X = Ecrou M6 : X = somme des vis TOR) X =
Vis TRCC M6x40 : X =somme des vis TORX X = Vis TRCC M6x40 : X =somme des vis TORX X =

POSE

DE LA PORTE CIRCEE

Lo Vis TRCC
| MBx40

bl Vue de coupse
Refoulement a gauche. Refoulement a droite.

- IS
= ()
g Rail moteur = Rail moteur

()
Q =]
= . q
= Rail de guidage % Rail de guidage
e = —>

(]
2 I
:5 >
s =

Vue de dessus Vue de dessmrs
. Utiliser la notice du moteur pour la fixation prewire du rail moteur.

Assemblage du bati (montant + traverse facade) :

* S’installer a plat sur des tréteaux (ou sur & sn protégeant les éléments des éventuelleseasyu
* Assembler les 2 montants avec la traverse paviddd6 x 20(clé plate ou cliquet de 10).
* Avant toute pose Vérifier les niveaux et la pligdhélu sol (voir page 3).

Dans cette configuration, le moteur va pousseptéegpour

'ouverture. Il faudra donc s’assurer que pourrignchement
des fils du moteur sur le connecteur, le fil veit sur la borne 4
et le fil rouge, sur la borne 3.

Dans cette configuration, le moteur va tirer latpqour I'ou-
verture. Il faudra donc s’assurer que pour le bdranent des fil

1 | du moteur sur le connecteur, le fil vert soit subbrne 3 et le fi

rouge, sur la borne 4.

D

Pose des bati :

* Présenter I'ensemble du bati a plat sur les tabledressés et les maintenir de chs

coté a l'aide d'un serre joint.
* Egaliser les cochonnets de chaque coté.

* || faut se mettre parfaitement de niveau sansasiner un montant dans le g

(Vérifier que le linteau n’est pas rond).
* Vérifier 'aplomb des montants.

* Fixer un montant en bas et en haut a I'aide afesvilles 10x50et vis TORX 6x60

fournis.

* Vérifier que les niveaux et aplombs n’ont pas g@u
* Fixer définitivement montants et traverse (eraoaki nécessaire).

2 montants verticau El

1 traverse entre les 2
montants

Mur coté refoulement

(

Refoulement a
gauche.

Relier la ferrure coudée au bloc moteur.

. Installer la chape (bichromatée) sur la corniéferg@8 trous de fixation sur la corniére sont disptes).

. Fixer la corniere acier en partie haute du panogposé

au refoulement:

- Dans le cas d’'un refoulement a gauche, larn@ate met le plus prés du support galet qui éskidmité extérieure

du panneau.

- Dans le cas d’'un refoulement a droite, ellplaee de sorte que le bloc moteur soit le plustpa mur perpendi

culaire au rail moteur.

\

Refoulement a gauche.

Refoulement a droite.

Pose de la corniére retour :

* Installer le haut de la corniére retour en aligiesit avec le haut de la traverse faca \
parfaitement de niveau et en butée contre I'écaingo

* Contréler la hauteur du sol par rapport a lagrae facade.

* Dans le cas d’un écoingon important coté refoldatnon prévoit aussi une traverse
supplémentaire entre le montant et la corniéreeftRilement pour la fixation du rail.

Ecoingon

Refoulement
a gauche.

Corniere retour en butég
<4— contre I'écoingon.

=

1 traverse supplémentaire entre le montant et
corniere de refoulement si grand écoingon.

Sens de Largeur baie Ecoingon

refoulement

@=<4—Galet double

Corniére acig

Vue de dessus Ferrure coudée Chape bichro

Largeur baie
Ecoingon 9 Sens de

refoulemen

—

v

Corniére acier

Ferrure coudee Chape bichro

Mur perpendiculaire au rail moteur

Vue de dessus
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Configuration Ecoincon coté refoulement comgs entre 500 et 700.
Installation de la motorisation :
. Le rail moteur va se fixer sur le mur de refouletnen
. Installer I'axe du rail moteur enviref00mm plus bas que le dessous du linteau, en appgur I'écoingcon.
( T Traverse retour
= Rail de guidage
()
(S
[}
=
o
g
()
©
’25 Environ 400mm par
rapport au dessous
de linteau
<— Railmoteer L -
Vue de dessus
. Utiliser la notice du moteur pour la fixation prewire du rail moteur.
. Dans cette configuration, le moteur va tirer latpgrour I'ouverture. Il faudra donc s’assurer qoarde branchement des
fils du moteur sur le connecteur, le fil vert sair la borne 3 et le fil rouge, sur la borne 4.
. Relier le bras double au bloc moteur puis fixetHape encrage sur le panneau de sorte qu'uneef@sau bras moteur, ce

dernier soit parfaitement de niveau.

Chape d’encrage a
fixer sur le panneau

Bras double

MOTEUR
—>

Chape a fixer sur
le panneau.
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Réglage des rails / installation du cintre : = C
Rails :

Positionner les rails facade et retour en les faighsser dans les supports de rail. « 5]
ATTENTION = Dans le cas d'un écoincon inférieur@G0Em, il y a 2 rails sur la corniére re-

tour.

- Le rail le moins déporté (A)servira au guidage du premier panneau coté refargne se raccorde pas au rail Acade).
- SiI'écoingon est compris entre O et 160, deviandra en butée contre le montant facagde—
- SiI'écoingon est compris entre 160 et 500catkesera assemblé & un cintre partiel qui seré&én usine—
Ce cintre viendra & fleure extérieure du mongduisera consolidé par une patte a fixer sur latssvou sur I'écoincor
- Le rail le plus déporté (B)se raccorde au rail de la traverse facade aventte entier.

Cintre :
* Présenter le cintre dans I'angle et repousse? lesls horizontaux pour en permettre 'assemhblage
* Assembler le cintre avec le rail facade gracenamchon et aux vis rail.
* Faire glisser I'ensemble cintre et rail fagadepesition sur I'équerre de
la traverse retour.

* Faire glisser le rail retour et 'assembler alecintre. :
* Assembler définitivement les rails et le cintre.
* Fixer définitivement les rails sur les équerres.

Cintre + manchons

n.

Mise en place des panneaux :

* Présenter le vantail opposé au refoulement |g bala corniére alu posée sur le montant.

* Installer le galet dans le rail puis installettige de galet a travers I'emplacement prévu en @iaypanneau (du coté du joint
caoutchouc) et dans le galet. Installer les roededt I'écrou sans bloquer ni lever le vantail.

* Installer le 2eme galet a I'autre extrémité dumtedl (coté opposé au joint) et procéder identigeetn

* Présenter le second vantail & coté, installgialet en haut, puis assembler provisoirement ceatavec le ler vantail (il suffit
d’aligner les trous de fixation des charniéres dgsdrous pré percés sur le vantail).

* Installer le 3éme vantail a coté puis procédenitjuement.

[T1 «— 1 écrou frein

D <«— 1 bague 10mm

:4— Rondelle acier
AN Rondelle polyamide
<+— Galet

B =

<— Charniére sur le haut du panneau

<4— Tige de galet

Corniére alu

4eme galet a installer 2éme galet a installer

Joint caoutchouc

ler galet a installer

3éme galet a installer

* Visser les tiges de galet de sorte que le bapdereaux (U alu) soit placé a 7mm du sol environ.
ATTENTION = avant d’installer le dernier galet, il faut installer le support joint cf page 8.
= Si écoincon inf a 500, voir la fixation du dernier galet page 7.
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Installation du seuil de guidage retour :

Si écoingon inf & 500mm.
* Le seuil de guidage retour ne comprend pas dede@@uidage. Il faut I'installer a 200mm du mur de ‘g
refoulement et a 700mm de I'écoingon. IS 700
* |Installer un sabot de guidage en bout de portsodiee de prendre le U du ler panneau coté refamem = 41@,
()
Sabot de guidage -g Seuil alt
=
Si écoincon sup & 500mm. : ¢
* Le seuil de guidage facade ne comprend qu'un gletlde guidage qui sera placé a la sortie dueint
* Prépositionner le seuil de guidage retour (a caténur de refoulement).
* Placer le seuil en butée contre I'écoingon e8a du mur retour. 1 plot de guidage unique- Attention
* Fixer le seuil avec les vis agglo 4x30 et lesviltes 6x30. ment si écoingon sup & 500. sens du seui
Seuil alu e

Installation du seuil de quidage facade :

* Le seuil de guidage facade comprend 1 plot de glie le nombre de vantaux et ces plots sont esplacgorte qu’une fois la
porte fermée, les plots se trouvent aux intersesties panneaux. Vérifier les intervalles avamaker le seuil.

* Ensuite placer le seuil en butée contre la coen&u qui est opposée au refoulement et en agmiliecles 2 montants verticaux.

Montants verticaux\
Seuil en butée

Corniére alu
contre la corniere

Plots de guidage

Installation du support joint + joint & lévre.
Poser le support de joint alu et son joint lewrela face extérieure du panneau coté refoulement.
1) Fermer la porte.
2) Repérer sur le ler vantail coté refoulemamdsition du joint Ievre du bati.
3) Installer le support joint de tel sorte gegdint Iévre soit en contact avec le joint lévreldti.

Support joint du bati.

Montant coté
refoulement

Support joint a poser sur le panneau

ler panneau
Pas de support a poser sur le
panneau si écoinc¢on inférieur
a 300.

Mur de refoulement

Sens de refoulement

Références des moteurs

Motorisation :
Référence du moteur préconisé : DUO 500 SL de che©OMMER. Ce moteur est conforme au marquage( @izectives 98/37/CE ; 89/336/CE ).
Référence du moteur préconisé : DUO 650 SL de cheOMMER. Ce moteur est conforme au marquage( @izectives 98/37/CE ; 89/336/CE ).

Attention: L'utilisation de toute autre motorisati on, mise en ceuvre par l'installateur ou le clientst proscrite par la société SOTHOFERM.
En ce qui concerne le branchement du moteur, ingsératif de suivre rigoureusement la notice datage de ce dernier. ( Documentation a conserver
par le client ) Aprés avoir installé le moteur ¥iéd que la sécurité de celui-ci fonctionne comreutnt. Pour cela, aprés avoir effectué 5 cyclesiaimum, vous
devez vérifier que la porte ne continu pas sa edarsque qu’elle rencontre un obstacle. La paoterdpartir dans I'autre sens puis s’arréter afi@sentimetres.
Si la sécurité ne se déclenche pas, vérifiez gbealechement est correct (fil vert a la bornel3pfige a la borne 4).
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POSE DU RAIL MOTEUR

Configuration : Ecoincon coté refoulement iférieur ou égal a 500mm.

Installation de la motorisation :

Le rail moteur va se fixer sur le mur de refouletnen
Installer I'axe du rail moteur envirat00mm plus bas que le dessous du linteau, en apgur I'écoingon

( T | Traverse retour
= Rail de guidage
()
=
D
= Rail de guidage pour
Ko le ler panneau
o Environ 400mm par
5 rapport au dessous
= de linteau

Rail moteur | [ LT -
Vue de dessus

. Utiliser la notice du moteur pour la fixation prewire du rail moteur.

. Dans cette configuration, le moteur va tirer latpguour I'ouverture. Il faudra donc s’assurer qoarde branchement des
fils du moteur sur le connecteur, le fil vert sait la borne 3 et le fil rouge, sur la borne 4.

. Installer le support galet (rallonge) a fleure dwtdu panneau (coté refoulement) avec 3 vis antuge dans les trous
oblongs de fagon a ce que le gateafqué en rougg qui s'installe dans ce support galet vienne gliskans le rail le moins
déporté (cintre partiel).

L’ceil du support galet est orienté vers l'intérisule rail (A) le moins déporté est droit et vBextérieur si un cintre partiel

est  fourni. v v

. L O il vers I'extérieur du garage si
CE|I vers Illnteneur du garage cintre partiel.
si rail droit
. Relier ensuite le bras au bloc moteur puis fixasHape d’encrage sur le panneau de sorte qu'ugsedi¢ au bras moteur, ¢

e

dernier soit parfaitement de niveau.

Chape d’encrage a
fixer sur le panneau

Galet marqué en rougeSupport galet a fleur du hadt
glisse dans le rail le | du panneau.

moins déporté. Fixé avec 3 vis auto foreus
dans les trous oblong.

D




